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higieny i kontroli zakazen stuzgcymi zapewnieniu transgranicznego
zbiorowego transportu pasazerskiego

Delegacje otrzymuja w zataczeniu konkluzje Rady w sprawie zgodnos$ci z niezbednymi $rodkami

w zakresie higieny i kontroli zakazen stuzacymi zapewnieniu transgranicznego zbiorowego

transportu pasazerskiego, zatwierdzone przez Rade w drodze procedury pisemnej 24 lipca 2020 r.
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ZAYLACZNIK

KONKLUZJE RADY
W sprawie

zgodnosci z niezb¢ednymi Srodkami w zakresie higieny i kontroli zakazen

shuzacymi zapewnieniu transgranicznego zbiorowego transportu pasazerskiego

RADA UNII EUROPEJSKIEJ
UWZGLEDNIAJAC

— wytyczne Komisji Europejskiej z dnia 13 maja 2020 r. dotyczace stopniowego przywracania

ushug transportowych i potgczen!;

— wskazowki UE z dnia 13 maja 2020 r. dotyczace stopniowego wznawiania ustug
swiadczonych turystom oraz protokotow zdrowotnych w placéwkach branzy hotelarsko-

gastronomicznej?;

ZOBOWIAZUJE SIE odgrywac role w odzyskiwaniu zaufania obywateli Unii Europejskiej do
systemOw transgranicznego zbiorowego transportu pasazerskiego poprzez promowanie stosowania
skoordynowanego 1 wiarygodnego zestawu srodkow, ktore chronig zdrowie publiczne i zdrowie
pracownikow zatrudnionych w sektorze transgranicznego zbiorowego transportu pasazerskiego,
tak aby zachowywac¢ 1 wzmacnia¢ rynek wewnetrzny przy jednoczesnym przywroceniu petnej

tacznosci;

ODNOTOWUIE, Ze pandemia COVID-19 i zwigzane z nig ograniczenia zmienily na razie wzorce
mobilnos$ci 0sob 1 doprowadzity do znacznego spadku liczby pasazerow wszystkich srodkow

zbiorowego transportu pasazerskiego;

7. ZADOWOLENIEM PRZYJMUJE fakt, ze w zwigzku ze stopniowym tagodzeniem srodkéw
izolacji 1 ograniczen w podrézowaniu i ze znoszeniem tymczasowo przywroconych kontroli na

granicach wewnetrznych liczba pasazerow znoéw rosnie;

1.C(2020) 3139 final.
2 C(2020) 3251 final.

9699/20 mkk/DJ/eh 2
TREE.2.A PL



POTWIERDZA, 7e przewozy transgraniczne be¢da dziataly sprawnie tylko wtedy, gdy $rodki
odnoszace si¢ do wszystkich srodkéw transportu beda przejrzyste i podawane do wiadomosci
W sposob jasny, tak aby pasazerowie wiedzieli przed rozpoczeciem podrézy, czy obowiazki

1 zalecenia majg zastosowanie w ich miejscach wyjazdu i przeznaczenia oraz do srodkow
transportu, z ktérych beda korzystaé, a jezeli tak, jakie to s3 obowiazki i zalecenia; oraz ze

informacje te b¢da regularnie aktualizowane w celu zapewnienia ich wiarygodnosci;

UWAZA, ze wszystkie srodki ograniczajace przyjete w celu ochrony zdrowia i zapobiegania
dalszym zakazeniom COVID-19 powinny by¢ stale dostosowywane do sytuacji epidemiczne;j
w razie potrzeby i nie powinny co do zasady by¢ utrzymywane po powrocie do sytuacji sprzed

COVID-19;

UWAZA, ze w miare mozliwosci wszystkie sektory transportu nalezy traktowa¢ w sposob spojny,
1 ZGADZA SIE z o$wiadczeniem Komisji Europejskiej, ze w celu zachowania rownych warunkow
dziatania przewoznicy §wiadczacy rownowazne ustugi powinni podlega¢ rownowaznym

standardom;

ODNOTOWUIJE JEDNAK, Ze kluczowe znaczenie bedzie nadal rowniez miato to, aby
poszczeg6lne rozwigzania odzwierciedlajace specyfike kazdego $rodka transportu byty
opracowywane i nastepnie stosowane do przewozow transgranicznych w catej Europie, tak aby
zachowac 1 zwigkszy¢ atrakcyjnos¢ roznych srodkow transgranicznego zbiorowego transportu

pasazerskiego przy zapewnieniu ochrony zdrowia zaré6wno pasazerow, jak i pracownikow;

PODKRESLA, jak wazne jest, aby wszelkie odstepstwa od tego wspolnego podejécia byty w petni
1 W przejrzysty sposob oparte na najlepszych dostepnych danych epidemicznych, ktérymi dysponuje
Europejskie Centrum ds. Zapobiegania i Kontroli Choréb (ECDC);

NIEZALEZNIE od potrzeby przywrécenia zaufania pasazeréw do bezpiecznego podrézowania
ZAZNACZA, ze panstwa cztonkowskie powinny mie¢ mozliwo$¢ elastycznego stosowania

propagowanych srodkéw w $wietle rozwoju sytuacji epidemiczne;;

MAJAC NA UWADZE, Ze nastgpujace srodki nie moga wyeliminowaé zakazen, ale jezeli sg

przestrzegane, moga zminimalizowac ryzyko zakazenia;
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PODKRESLA, jak wazne jest, aby pewne podstawowe zasady w zakresie higieny i kontroli
zakazen mialy zastosowanie do wszystkich transgranicznych zbiorowych pasazerskich ustug
transportowych niezaleznie od przepisOw obowigzujacych w miejscu wyjazdu lub przeznaczenia;
PROPONUJE, aby takie przepisy byty skoordynowane oraz aby panstwa czlonkowskie

propagowaly w szczegolnosci nastepujace srodki:

— gdy pozwalaja na to okolicznosci, wszyscy podrézni powinni zachowa¢ bezpieczng odlegtosé
od innych o0s6b z wyjatkiem podrézujacych z nimi cztonkoéw ich rodzin lub gospodarstw

domowych;

— jezeli jest to technicznie wykonalne, nalezy rozwazy¢ i w miar¢ mozliwosci wykorzystac
wszelkie mozliwosci ograniczenia fizycznego kontaktu, na przyktad zwiekszone stosowanie

biletow cyfrowych i cyfrowych kontroli biletow;

— nalezy ulatwi¢ procedury przekraczania granic w celu jak najwigkszego zminimalizowania

kontaktu mi¢dzy pracownikami a pasazerami w obrebie istniejagcych ram;

—  jezeli nie mozna zastosowa¢ innych srodkéw technicznych lub organizacyjnych w celu
zachowania fizycznej odleglo$ci, proponuje si¢, aby zgodnie z krajowymi $rodkami kontroli
zakazen podrozni zakrywali usta i nos we wszystkich srodkach transportu obstugujacych
transgraniczne zbiorowe przewozy pasazerskie (pojazdy, pociagi, statki i samoloty, punkty

dostepu oraz infrastruktura stuzaca wsiadaniu i wysiadaniu);

— nalezy zapewni¢ odpowiedni obieg $wiezego powietrza oraz regularne dostarczanie §wiezego

powietrza we wszystkich srodkach transportu obstugujacych potaczenia transgraniczne; oraz

— nalezy zintensyfikowac sprzatanie we wszystkich srodkach transportu obstugujacych
transgraniczne zbiorowe przewozy pasazerskie (pojazdy, pociagi, statki i samoloty, punkty
dostepu oraz infrastruktura stuzaca wsiadaniu 1 wysiadaniu) oraz, w przypadku gdy sprzatanie
juz miato miejsce, nalezy utrzymac¢ wysoki standard czystosci; moze to obejmowac

udostgpnienie produktow do dezynfekcji;

ZACHECA panstwa cztonkowskie i odpowiedzialne jednostki do dalszego prowadzenia kampanii
informacyjnych i uswiadamiajacych majacych na celu zwiekszenie zaufania podréznych poprzez
podnoszenie ich wiedzy na temat srodkoéw przyjetych w celu powstrzymania pandemii, a takze
poprzez zniechecanie podroznych do wsiadania do jakichkolwiek §rodkow transportu, gdy wystapia
u nich objawy COVID-19;
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ZACHECA przewoznikow, ktérzy §wiadcza ustugi transgraniczne, 1 biura podrozy,

w szczegdlnosci, aby na swoich stronach internetowych 1 w oprogramowaniach uzytkowych

dla urzadzen mobilnych (,,aplikacjach”), a takze z duza czestotliwo$cig na trasach dojazdowych

i w $rodkach transportu udostepniali w miare mozliwosci wszelkie informacje, ktorymi dysponuja,

dotyczace zasad higieny i zalecanych zachowan w przestrzeni publicznej i w §rodkach transportu;

PROPONUJE, aby sektor transportu lotniczego kierowat si¢ wytycznymi i zaleceniami Agencji
Unii Europejskiej ds. Bezpieczenstwa Lotniczego (EASA), ECDC 1 Organizacji
Miedzynarodowego Lotnictwa Cywilnego (ICAO), ktore zostaty opublikowane w odpowiedzi
na pandemi¢ COVID-19;

PROPONUJE, aby sektor transportu morskiego kierowat si¢ wytycznymi i zaleceniami
Europejskiej Agencji Bezpieczenstwa Morskiego (EMSA) 1 ECDC;

PROPONUJE, aby sektor transportu kolejowego kierowal si¢ wytycznymi i zaleceniami Agencji
Kolejowej Unii Europejskiej (ERA) i ECDC;

7. ZADOWOLENIEM PRZYJMUJE wytyczne opracowane przez Europejskie Stowarzyszenie
Wycieczkowych Rejsow Rzecznych (IGRC) i Europejskie Stowarzyszenie Zeglugi Srodladowe;

(EBU) dotyczace wspierania zeglugi srodladowej 1 rejsow rzecznych;

ODNOTOWUIJE wytyczne i zalecenia opracowane przez Miedzynarodowa Uni¢ Transportu

Drogowego (IRU) dotyczace transgranicznych przewozow autobusowych i autokarowych;

ZWRACA SIE do Komisji Europejskiej, aby np. poprzez sie¢ krajowych punktow kontaktowych
kontynuowata koordynacj¢ stosowania wytycznych i zalecenr w dziedzinie transportu przyjetych na

szczeblu krajowym 1 unijnym w sprawie COVID-19;

ZACHECA panstwa cztonkowskie do koordynowania migdzy sobg podejmowanych dziatan oraz

do aktywnego udziatu w regularnej wymianie pogladéw na temat optymalnych rozwigzan;

PODKRESLA, ze utworzenie i utrzymywanie przez Komisje Europejska strony internetowej
,Re-open_EU” ma kluczowe znaczenie, ZACHECA wszystkie panstwa cztonkowskie do
informowania Komisji Europejskiej o wszystkich zasadach, procedurach i zaleceniach
stosowanych obecnie w ich jurysdykcjach oraz do stalego aktualizowania tych informacji

1 ODNOTOWUJE w tym kontek$cie rozw¢j ogdlnounijnego systemu $ledzenia kontaktéw

1 ostrzegania;
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ZACHECA panstwa czlonkowskie do wdrozenia powyzszych zasad na szczeblach krajowym,
regionalnym 1 lokalnym oraz ZWRACA SIE do innych zainteresowanych stron, by wdrozyty te

zasady w ich odpowiednich obszarach dziatalnosci,

ZACHECA panstwa czlonkowskie, by rozwazyly odpowiednie zastosowanie srodkow
proponowanych w niniejszych konkluzjach réwniez do krajowych zbiorowych przewozéw

pasazerskich.
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